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THERMASREG® ETR

(@ Bedienungs- und Montageanleitung

Einbautemperaturregler, incl. Tauchhilse,
EG-Baumuster gepriift, TUV gepriift,
mit schaltendem Ausgang

Operating Instructions, Mounting & Installation

Built-in temperature controllers, including immersion sleeve,
EC type-tested, TUV tested,
with switching output

(® Notice d‘instruction

Thermostat a encastrer, avec doigt de gant,
type CE contrdlé et certifié¢, homologué TOV,
avec sortie en tout ou rien
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Herzlichen Gliickwunsch!

Sie haben ein deutsches Qualitdtsprodukt erworben.
Congratulations!

You have bought a German quality product.

Félicitations!

Vous avez fait I'acquisition d’un produit allemand de qualité.
MpumuTe Hawwm nosppaenexua !

Bbl nprobpeny KauecTBeHHbI NPOAYKT, M3roTOBEHHLIA B lepmaHii.
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(@ THERMASREG® ETR

DIN-gepriiftes, deutsches Qualitatsprodukt.

Temperaturregel- und Begrenzungseinrict gung
Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB) mit EG-Baumusterpriifung (Modul B) nach Richtlinie 87 /23 /EG.
Mechanisches Temperaturregelgerat /Stabthermostat THERMASREG® ETR mit schaltendem Ausgang,
das zur Temperaturiiberwachung, -regelung oder -begrenzung flussiger oder gasférmiger Medien als
Kesselregler oder in der Heizungs-, Luftungs- und Klimatechnik sowie im Maschinen- und Apparatebau und
in Warmeerzeugungsanlagen eingesetzt wird. Es ist als ein- oder zweistufiges Gerat ausgefiihrt, als
einstellbarer Temperaturregler TR, Temperaturwéachter TW oder Sicherheitstemperaturbegrenzer STB.

TECHNISCHE DATEN

Schaltleistung:
(Kontaktbelastung)

Rev. 2017-V13 DE

TW, TR

fiir Warmeer

nach DIN EN 14597. Anschlussbild

24..250V AC +10%, 10A, cos 9 =10
24..250V AC +10%, 1,5A, cos ¢ = 0,6
bei 24V mindestens 150 mA

ETR
(einstufig)

Kontakt: staubgekapselter Schaltblock als
ein- oder zweipoliger, potentialfreier Umschalter (Wechsler)
Geh&use: Kunststoff, Werkstoff Polyamid, 30% glaskugelverstarkt,

Farbe VerkehrsweiB (&hnlich RALS016)

AbmaBe Gehause:

108x70x73,5mm (Thor2)

Kabelverschraubung:

M20x1,5; mit Zugentlastung

Messelement:

Torsionsmesswerk mit Flussigkeitsfillung,
Flussigkeitsausdehnungsfiihler

Einbaulage: beliebig
Umgebungstemperatur: —10...+65°C am Schaltgehause
Toleranz: Tiin £5K; Toa £3K

Tauchhilsen:

THR-ms-08/ xx, Einfachhilse in Messing vernickelt,

@ =8mm, R¥", SW22, p a=10bar, T, =+150°C

THR-VA-09/xx, Einfachhiilse in Edelstahl 1.4571, V4A,

@ =9mm, G%", SW27, pa=25bar, T,,,=+150°C

THR-VA-17 / xx, Doppelhilse in Edelstahl 1.4571, V4A,

@ =17mm, G%", SW27, p,=25bar, T,,=+150°C

(je nach Typ ist entsprechende Tauchhtlse im Lieferumfang enthalten,
siehe Tabelle)

STB
Anschlussbild

ETR
(einstufig)

Betriebsmedium:

Wasser, 0I, Luft und Abgase

Einbaulange:

150 mm, 200mm

Prozessanschluss:

Einschraubgewinde

elektrischer Anschluss:

0.14-2,5mm2, tiber Schraubklemmen

Schutzklasse:

I (nach EN 80730)

Schutzart: IP B85 (nach EN 80529)

Normen: CE-Konformitat, EMV-Richtlinie 2014 / 30/ EU,
Niederspannungsrichtlinie 2014 / 35/ EU

Prafungen: EG-Baumusterpriifung (Modul B) nach Richtlinie 97 /23 /EG,
Zertifikat-Nr.: 1S-TAF-MUC 0802 100248356001, DIN EN 14597,
Register-Nr.: STB1201, TR/STB1202

FUNKTION TW, TR: Kontakte 2-3 6ffnen

bei Temperaturanstieg auf den eingestellten Wert.

STB: Kontakte 2-1 bzw. 5-4 (zweistufig) offnen

bei Temperaturanstieg auf den eingestellten Wert.

Eine Wiederinbetriebnahme ist erst nach Abkiihlen um

ca. 15K-20K durch Betatigen der Rickstelltaste maglich.

Anschlussbild
TW+TW
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THERMASREG® ETR - Einbautemperaturregler, einstufig, zweistufig, incl. Tauchhiilse

Typ/WG02 %] Temperaturbereiche thermische Schalt- max. Art.-Nr.

mm (einstellbar) differenz (fest) ca. Kapillar-

1. 2. 1. 2. temp.

ETR-060U TW (Inneneinstellung)
ETR-060 U MS/150 8 0..+60°C - 3K - +75°C 1102-2010-2100-310
ETR-060 U MS/200 8 0..+60°C - 3K - +75°C 1102-2010-2100-320
ETR-060 U VA/150 9 0..+60°C - 3K - +75°C 1102-2010-2100-330
ETR-060 U VA/200 9 0..+60°C - 3K - +75°C 1102-2010-2100-340
ETR-090U TW (Inneneinstellung)
ETR-090 U MS/150 8 0..+90°C - 3K - +120°C 1102-2010-2100-410
ETR-090 U MS/200 8 0..+90°C - 3K - +120°C 1102-2010-2100-420
ETR-090 U VA/150 9 0..+90°C - 3K - +120°C 1102-2010-2100-430
ETR-090 U VA/200 9 0..+90°C - 3K - +120°C 1102-2010-2100-440
ETR-1 TR (AuBeneinstellung)
ETR-1 MS/150 8 -35..+35°C - 3K - +75°C 1102-2010-1100-110
ETR-1 MS/200 8 -35...+35°C - 3K - +75°C 1102-2010-1100-120
ETR-1 VA/150 9 -35..+435°C - 3K - +75°C 1102-2010-1100-130
ETR-1 VA/200 9 -35..+435°C - 3K - +75°C 1102-2010-1100-140
ETR-060 TR (AuBeneinstellung)
ETR-060 MS/150 8 0..+60°C - 3K - +75°C 1102-2010-1100-310
ETR-060 MS/200 8 0..+60°C - 3K - +75°C 1102-2010-1100-320
ETR-060 VA/150 9 0..+60°C - 3K - +75°C 1102-2010-1100-330
ETR-060 VA/200 9 0..+60°C - 3K - +75°C 1102-2010-1100-340
ETR-090 TR (AuBeneinstellung)
ETR-080 MS/150 8 0..+90°C - 3K - +120°C 1102-2010-1100-410
ETR-080 MS/200 8 0..+90°C - 3K - +120°C 1102-2010-1100-420
ETR-090 VA/150 9 0..+90°C - 3K - +120°C 1102-2010-1100-430
ETR-090 VA/200 9 0..+90°C - 3K - +120°C 1102-2010-1100-440
ETR-0120 TR (AuBeneinstellung)
ETR-0120 MS/150 8 0...+120°C - 5K - +135°C 1102-2010-1100-510
ETR-0120 MS/200 8 0...+120°C - 5K - +135°C 1102-2010-1100-520
ETR-0120 VA/150 9 0...+120°C - 5K - +135°C 1102-2010-1100-530
ETR-0120 VA/200 9 0...+120°C - 5K - +135°C 1102-2010-1100-540
ETR-50140 TR (AuBeneinstellung)
ETR-50140 MS/150 8 +50...+140°C - 5K - +150°C 1102-2010-1100-610
ETR-50140 MS/200 8 +50...+140°C - 5K - +150°C 1102-2010-1100-620
ETR-50140 VA/150 9 +50...+140°C - 5K - +150°C 1102-2010-1100-630
ETR-50140 VA/200 9 +50...+140°C - 5K - +150°C 1102-2010-1100-640
ETR-R6585 STB (Inneneinstellung)
ETR-R6585 MS/150 8 +B65..485°C - +0/-15...20K - +120°C 1102-2010-6100-710
ETR-R6585 MS/200 8 +65..+85°C - +0/-15...20K - +120°C 1102-2010-6100-720
ETR-R6585 VA/150 9 +B65..485°C - +0/-15...20K - +120°C 1102-2010-6100-730
ETR-R6585 VA/200 9 +B65..+85°C - +0/-15...20K - +120°C 1102-2010-6100-740
ETR-R90110 STB (Inneneinstellung)
ETR-R90110 MS/150 8 +90..+110°C - +0/-15...20K - +120°C 1102-2010-6100-810
ETR-R90110 MS/200 8 +80...+110°C - +0/-15...20K - +120°C 1102-2010-6100-820
ETR-R90110 VA/150 9 +90..+110°C - +0/-15...20K - +120°C 1102-2010-6100-830
ETR-R90110 VA/200 9 +80..+110°C - +0/-15...20K - +120°C 1102-2010-6100-840
ETR -090090U TW+TW (Inneneinstellung)
ETR-090090 U VA/150 17 0...+90°C 0..+90°C 3K 3K +120°C 1102-2010-2205-130
ETR-080090 U VA/200 17 0..+90°C 0..+90°C 3K 3K +120°C 1102-2010-2205-140
ETR-060R85 TR+STB (AuBen-/Inneneinstellung)
ETR-0B60RB5 VA/150 17 0..+60°C  +B5...+485°C 3K +0/-15...20K +120°C 1102-2010-7205-230
ETR-060RB5 VA/200 17 0..+60°C  +B5...+485°C 3K +0/-15...20K +120°C 1102-2010-7205-240
ETR -090R110 TR+STB (AuBen-/Inneneinstellung)
ETR-080R110 VA/150 17 0..+90°C +90...+110°C 3K +0/-15...20K +135°C 1102-2010-7205-330
ETR-080R110 VA/200 17 0..+90°C +90...+110°C 3K +0/-15...20K +135°C 1102-2010-7205-340
Typenbezeichnung ETR-xx_Tauchhiil M ial/Einbaula (mm)

MS = Messing vernickelt, VA = Edelstahl V:lA (1.4571)
STB mit EG-Baumusterpriifung (Modul B) nach Richtlinie 87 /23/EG

Aufpreis: u = Inneneinstellung, sofern nicht im Typ enthalten
/2 = 2 Stufen, sofern nicht im Typ enthalten
Hinweis: Wegen der Ansprechgenauigkeit dirfen die Gerate der Baureihe ETR nur mit den

mitgelieferten Tauchhutlsen und unter Verwendung von Waremleitpaste eingesetzt werden!
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©) Wichtige Hinweise

Als AGB gelten ausschlieBlich unsere sowie die giltigen ,Allgemeinen Lieferbedingungen fiir Erzeugnisse und Leistungen der Elektroindustrie®

(ZVEI Bedingungen) zuzlglich der Ergénzungsklausel ,Erweiterter Eigentumsvorbehalt®.

AuBerdem sind folgende Punkte zu beachten:
- Vor der Installation und Inbetriebnahme ist diese Anleitung zu lesen und die alle darin gemachten Hinweise sind zu beachten!

- Der Anschluss der Gerate darf nur im spannungslosen Zustand erfolgen. Um Sch&den und Fehler am Gerat (z.B. durch Spannungsinduktion)

zu verhindern, sind abgeschirmte Leitungen zu verwenden, eine Parallelverlegung zu stromfiihrenden Leitungen zu vermeiden und die

EMV- Richtlinien zu beachten.

- Dieses Gerat ist nur fur den angegebenen Verwendungszweck zu nutzen, dabei sind die entsprechenden Sicherheitsvorschriften des VDE,

der Lander, ihrer Uberwachungsorgane, des TUV und der 6rtlichen EVU zu beachten.

Der Kaufer hat die Einhaltung der Bau- und Sicherungsbestimmung zu gewahrleisten und Gefahrdungen aller Art zu vermeiden.

bernommen.

Fir Mangel und Schaden, die durch unsachgemafe Verwendung dieses Geréates entstehen, werden keinerlei Gewahrleistungen und Haftungen

- Folgeschéaden, welche durch Fehler an diesem Geréat entstehen, sind von der Gewahrleistung und Haftung ausgeschlossen.

- Die Installation der Gerate darf nur durch Fachpersonal erfolgen.

- Es gelten ausschlieBlich die technischen Daten und Anschlussbedingungen der zum Gerat gelieferten Montage- und Bedienungsanleitung,

Abweichungen zur Katalogdarstellung sind nicht zusatzlich aufgefihrt und im Sinne des technischen Fortschritts und der stetigen Verbesserung

unserer Produkte moglich.

- Bei Veranderungen der Gerate durch den Anwender entfallen alle Gewahrleistungsanspriiche.

- Der Betrieb in der N&he von Geréaten, welche nicht den EMV- Richtlinien entsprechen, kann zur Beeinflussung der Funktionsweise fihren.
- Die Gehé&use- und Gehausezubehérmale konnen geringe Toleranzen zu den Angaben dieser Anleitung aufweisen.

- Verénderungen dieser Unterlagen sind nicht gestattet.
- Reklamationen werden nur vollstandig in Originalverpackung angenommen.

Vor der Installation und Inbetriebnahme ist diese Anleitung zu lesen und die alle darin gemachten Hinweise sind zu beachten!

@ Montage und Installation
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Zulassige Anstromgeschwindigk K
fiir quer-angestrémte Schutzrohre in Wasser 28 /’;"a"t‘ ula '"; indiakeiten f
Durch die Anstrémung wird das Schutzrohr in Schwingung versetzt. 26 nstromgeschwincigieiten tur
Wird die angegebene Anstromgeschwindigkeit nur gering Gber- 24 THR-VA-09 /xx
schritten, so kann s_n:h dies neggtlv auf die Lebensdauer des 22 P = 20bar / T =200°C
Schutzrohres auswirken (Materialermudung). Gasentladungen 20 — (Wasser,
" ; I )
bzw. Druckst6Be sind zu vermeiden, denn diese beeintrachtigen 18
die Lebensdauer negativ oder beschadigen die Schutzrohre 2
irreparabel. E 18
s
Bitte beachten Sie die max. 212
zuldssige Anstromgeschwindigkeiten 10
fur Edelstahlschutzrohre 9x1 mm (1.4571) 8
(siehe Diagramm THR-VA-09 /xx) 6
fur Edelstahlschutzrohre 17x1 mm (1.4571) 4
(siehe Diagramm THR-VA-17 /xx) 2
fur Messingschutzrohre 8x0,5 mm 0
(siehe Diagramm THR-ms-08 /xx) 100 150 200 300 450
[I] = mm
10 30
Max. zulgssige 28 Max. zuléssige
9 Anstrémgeschwindigkeiten fir 26 Anstrémgeschwindigkeiten fur
8 ‘\ THR-ms-08 /xx 24 THR-VA-17 /xx
7 N -=-=-- P=1B6bar / T=100°C P= 8bar / T=120°C
N (Wasser/Dampf) (Wasser/Dampf)
6 ‘\ —— P=16bar / T=200°C ® P = 18bar / T=120°C
P (Wasser/Dampf) E (Wasser/Dampf)
5 BN h P = 16bar / T=120°C
. \ \ = (Wasser/Dampf)
3 "
et
2 N
1 \
0
100 150 200 250 300 350 400 300 450
[I] = mm [I] = mm
Zubehor Art.-Nr.
WLP-1 Wairmeleitpaste, Set 7100-0060-1000-000
THR-VA-17/150 Tauchhiilse aus Edelstahl V4A (1.4571), @ 17mm, EL = 150mm 7100-0012-3033-000

THR-VA-17/200

Tauchhiilse aus Edelstahl V4A (1.4571), @ 17mm, EL = 200mm

7100-0012-3404-000




THERMASREG® ETR

DIN-tested German quality product.

Temperature control and limiting device for heat generation plants in accordance with DIN EN 14597.
Safety temperature limiter (STB) with EC type test (module B) according to directive 97 /23 /EC.
Mechanical temperature control device /rod thermostat THERMASREG® ETR with switching output,
used for monitoring, controlling or limiting the temperatures of liquid or gaseous media as a boiler controller
or in heating, air conditioning technology as well as in mechanical and apparatus engineering and in heat
generation plants. It is available as one-step or two-step device, as adjustable temperature controller TR,
temperature monitor TW, or as safety temperature limiter STB.

TECHNICAL DATA

Switching capacity:
(Contact load)

24...250V AC +10%, 10A, cos p = 1.0
24...250V AC +10%, 1.5A, cos ¢ = 0.6
at 24V AC min. 150mA

Contact: dust-proof switch block unit as potential-free
single-pole or two-pole changeover contact
Enclosure: plastic, material polyamide, 30% glass-globe-reinforced,

colour traffic white (similar to RAL9016)

Enclosure dimensions:

108 x 70 x 73.5mm (Thor?2)

Cable gland:

M?20x 1.5; including strain relief

Measuring element:

torsion meter with liquid filling,
liquid expansion temperature feeler

Mounting position:

arbitrary

Ambient temperature:

-10...465°C at the switch block enclosure

Tolerance:

Tin = 5K Thax = 3K

Immersion sleeves:

THR-ms-08/ xx, Single sleeve brass, nickel-plated,

P =8mm, R'2" straight pipe thread, wrench size 22,
Pmax=10bar, T, =+150°C

THR-VA-09/xx, Single sleeve stainless steel 1.4571, V4A,
P=9mm, G'%2" straight pipe thread, wrench size 22,
Pmax =259 bar, Ts=+150°C

THR-VA-17 /xx, Double sleeve stainless steel 1.4571, V4A,
@=17mm, G%" straight pipe thread, wrench size 22,

Pmax =259 bar, Ts=+150°C

(Depending on the type, the relevant immersion sleeve

is included in the scope of delivery, see table)

max

Operating medium:

Water, ail, air and exhaust gas

Rev.2017-V13 GB

TW, TR
Connecting diagram

ETR
(one-step)

STB
Connecting diagram

ETR
(one-step)

Inserted length:

150mm, 200 mm

Process connection:

screwed socket

Electrical connection:

0.14 - 2.5mm? via terminal screws

Protection class:

| (according to EN 60730)

Protection type:

IP 65 (according to EN 60529)

Standards: CE conformity, EMC directive 2014 / 30/ EU,
low-voltage directive 2014 /35 /EU
Tests: EC type test (module B) according to directive 97 /23/EC,
certificate No.: IS-TAF-MUC 08 02 100248356 001, DIN EN 14597,
register Nos.: STB1201, TR/STB 1202
FUNCTION TW, TR: Contact 2-3 breaks when temperature rises to the preset value
STB: Contact 2-1 or 5-4 (two-step) breaks when temperature rises
to the preset value. Restart is possible only after cooling off by
approx. 15K- 20K by pressing the reset button.
TW+TW ETR TR+STB ETR
Connecting diagram (two-step) Connecting diagram (two-step)

S




THERMASREG® ETR — Built-in temperature controllers, one-step, two-step, including immersion sleeve

Type/WG02 2 Temperature Ranges Thermal Operating  Maximum Item No.

mm (adjustable) Difference (fixed) approx. Capillary

1. 2. 1. 2. Temp.

ETR-060U TW (Internal setting)
ETR-060 U MS/150 8 0..+60°C - 3K - +75°C 1102-2010-2100-310
ETR-060 U MS/200 8 0..+60°C - 3K - +75°C 1102-2010-2100-320
ETR-060 U VA/150 9 0..+60°C - 3K - +75°C 1102-2010-2100-330
ETR-060 U VA/200 9 0..+60°C - 3K - +75°C 1102-2010-2100-340
ETR-090U TW (Internal setting)
ETR-090 U MS/150 8 0..+90°C - 3K - +120°C 1102-2010-2100-410
ETR-090 U MS/200 8 0..+90°C - 3K - +120°C 1102-2010-2100-420
ETR-090 U VA/150 9 0..+90°C - 3K - +120°C 1102-2010-2100-430
ETR-090 U VA/200 9 0..+90°C - 3K - +120°C 1102-2010-2100-440
ETR-1 TR (External setting)
ETR-1 MS/150 8 -35..+35°C - 3K - +75°C 1102-2010-1100-110
ETR-1 MS/200 8 -35...+35°C - 3K - +75°C 1102-2010-1100-120
ETR-1 VA/150 9 -35..+435°C - 3K - +75°C 1102-2010-1100-130
ETR-1 VA/200 9 -35..+435°C - 3K - +75°C 1102-2010-1100-140
ETR-060 TR (External setting)
ETR-060 MS/150 8 0..+60°C - 3K - +75°C 1102-2010-1100-310
ETR-060 MS/200 8 0..+60°C - 3K - +75°C 1102-2010-1100-320
ETR-060 VA/150 9 0..+60°C - 3K - +75°C 1102-2010-1100-330
ETR-060 VA/200 9 0..+60°C - 3K - +75°C 1102-2010-1100-340
ETR-090 TR (External setting)
ETR-080 MS/150 8 0..+90°C - 3K - +120°C 1102-2010-1100-410
ETR-080 MS/200 8 0..+90°C - 3K - +120°C 1102-2010-1100-420
ETR-090 VA/150 9 0..+90°C - 3K - +120°C 1102-2010-1100-430
ETR-090 VA/200 9 0..+90°C - 3K - +120°C 1102-2010-1100-440
ETR-0120 TR (External setting)
ETR-0120 MS/150 8 0...+120°C - 5K - +135°C 1102-2010-1100-510
ETR-0120 MS/200 8 0...+120°C - 5K - +135°C 1102-2010-1100-520
ETR-0120 VA/150 9 0...+120°C - 5K - +135°C 1102-2010-1100-530
ETR-0120 VA/200 9 0...+120°C - 5K - +135°C 1102-2010-1100-540
ETR-50140 TR (External setting)
ETR-50140 MS/150 8 +50...+140°C - 5K - +150°C 1102-2010-1100-610
ETR-50140 MS/200 8 +50...+140°C - 5K - +150°C 1102-2010-1100-620
ETR-50140 VA/150 9 +50...+140°C - 5K - +150°C 1102-2010-1100-630
ETR-50140 VA/200 9 +50...+140°C - 5K - +150°C 1102-2010-1100-640
ETR-R6585 STB (Internal setting)
ETR-R6585 MS/150 8 +B65..485°C - +0/-15...20K - +120°C 1102-2010-6100-710
ETR-R6585 MS/200 8 +65..+85°C - +0/-15...20K - +120°C 1102-2010-6100-720
ETR-R6585 VA/150 9 +B65..485°C - +0/-15...20K - +120°C 1102-2010-6100-730
ETR-R6585 VA/200 9 +B65..+85°C - +0/-15...20K - +120°C 1102-2010-6100-740
ETR-R90110 STB (Internal setting)
ETR-R90110 MS/150 8 +90..+110°C - +0/-15...20K - +120°C 1102-2010-6100-810
ETR-R90110 MS/200 8 +80...+110°C - +0/-15...20K - +120°C 1102-2010-6100-820
ETR-R90110 VA/150 9 +90..+110°C - +0/-15...20K - +120°C 1102-2010-6100-830
ETR-R90110 VA/200 9 +80..+110°C - +0/-15...20K - +120°C 1102-2010-6100-840
ETR -090090U TW+TW (Internal setting)
ETR-090090 U VA/150 17 0...+90°C 0..+90°C 3K 3K +120°C 1102-2010-2205-130
ETR-080090 U VA/200 17 0..+90°C 0..+90°C 3K 3K +120°C 1102-2010-2205-140
ETR-060R 85 TR+STB (External-/Internal setting)
ETR-0B0RB5 VA/150 17 0..+60°C +B5...+485°C 3K +0/-15...20K +120°C 1102-2010-7205-230
ETR-060RB5 VA/200 17 0..+60°C  +B5...+485°C 3K +0/-15...20K +120°C 1102-2010-7205-240
ETR -090R110 TR+STB (External-/Internal setting)
ETR-080R110 VA/150 17 0..+90°C +90...+110°C 3K +0/-15...20K +135°C 1102-2010-7205-330
ETR-080R110 VA/200 17 0..+90°C +90...+110°C 3K +0/-15...20K +135°C 1102-2010-7205-340
Type designation ETR-xx_immersion sleeve material /inserted length (mm)

MS = Brass nickel-plated, VA = Stainless steel V4A (1.4571)
STB with EC type test (module B) according to directive 97 /23/EG

Extra charge: U = Internal setting, unless included in a certain type
/2 = 2 Stufen, unless included in a certain type
Note: To ensure accurate responsiveness series ETR devices must only be used in connection with

the immersion sleeves included in the scope of delivery while applying heat-conductive paste!
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General notes

Our “General Terms and Conditions for Business® together with the “General Conditions for the Supply of Products and Services of the Electrical
and Electronics Industry” (ZVEI conditions) including supplementary clause “Extended Retention of Title* apply as the exclusive terms and conditions.
In additionIn addition, the following points are to be observed:

- These instructions must be read before installation and putting in operation and all notes provided therein are to be regarded!

- Devices must only be connected under dead-voltage condition. To avoid damages and errors the device (e.g. by voltage induction) shielded
cables are to be used, laying parallel with current-carrying lines is to be avoided, and EMC directives are to be observed.

- This device shall only be used for its intended purpose. Respective safety regulations issued by the VDE, the states, their control authorities,
the TUV and the local energy supply company must be observed. The purchaser has to adhere to the building and safety regulations and has to
prevent perils of any kind.

- No warranties or liabilities will be assumed for defects and damages arising from improper use of this device.
- Consequential damages caused by a fault in this device are excluded from warranty or liability.
- These devices must be installed by authorised specialists only.

- The technical data and connecting conditions of the mounting and operating instructions delivered together with the device are exclusively
valid. Deviations from the catalogue representation are not explicitly mentioned and are possible in terms of technical progress and continuous
improvement of our products.

- In case of any modifications made by the user, all warranty claims are forfeited.

- Operating this device close to other devices that do not comply with EMC directives may influence functionality.

- Dimensions of enclosures or enclosure accessories may show slight tolerances on the specifications provided in these instructions.
- Modifications of these records are not permitted.

- In case of a complaint, only complete devices returned in original packing will be accepted.

These instructions must be read before installation and putting in operation and all notes provided therein are to be regarded!

Mounting and Installation

30

Permissible approach velocities (flow rates) -
for crosswise approached protective tubes in water. 28 Maximum permissible
. . approach velocities for
The approaching flow causes protective tube to vibrate. 26
If specified approach velocity is exceeded even by a marginal 24 THR-VA-08 /xx
amount, a negative impact on the protective tube's service 22
life may result (material fatigue). 20
Discharge of gases and pressure surges must be avoided » 18
as they have a negative influence on the service life and may E 186
damage the protective tubes irreparably. I oqq
=
Please observe maximum permissible approach velocities :s
for stainless steel protective tubes 9x1 mm (1.4571) s
(see graph THR-VA-09 /xx) s
for stainless steel protective tubes 17x1 mm (1.4571) 4
(see graph THR-VA-17 /xx) 2
for brass protective tubes 8x0.5 mm 0
(see graph THR-ms-08 /xx) 50 100 150 200 300 450
[I] = mm
10 30
Maximum permissible 28 Maximum permissible
9 approach velacities for 26 approach velocities for
8 ‘\ THR-ms-08 /xx 24 THR-VA-17 /xx
Y ———- P=1Bbar / T=100°C e e
N (water/steam)
6 N —  P=1Bbar / T=200°C »
N (water/ steam) T
5 N
DN n
. N =
3
i T
2 B
1 \
0
100 150 200 250 300 350 400 500 300 450
[I] = mm [I] = mm
Accessories Item No.
WLP-1 Heat-conductive paste set 7100-0060-1000-000
THR-VA-17/150 Immersion sleeve, stainless steel V4A (1.4571), @ 17 mm, EL = 150 mm 7100-0012-3033-000

THR-VA-17/200 Immersion sleeve, stainless steel V4A (1.4571), @ 17 mm, EL = 200 mm 7100-0012-3404-000




(® THERMASREG® ETR

Produit de qualité all de homologué DIN. Dispositif de régul et deli de la température
pour les installations de production de chaleur suivant DIN EN 14597. Température de sécurité (STB)
avec certificat d’'examen «CE de type» (module B) suivant directive 97 /23/EG.

Appareil de régulation de température mécanique / thermostat & canne THERMASREG® ETR avec sortie
en tout ou rien, utilisé pour la surveillance, la régulation et la limitation de la température des milieux
liquides ou gazeux comme régulateur de chaudiere ou dans la technique de chauffage, de ventilation et de
climatisation ainsi que dans la construction de machines et d'appareils et dans les générateurs de
chaleur. Il est disponible en modele a un ou deux étages, comme régulateur de température réglable TR,

Rev.2017-V13 FR

comme contrdleur de température réglable TW ou comme limiteur de température de sécurité STB.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Pouvair de coupure :
(charge de contact)

24...250V ca +10%, 10A, cos ¢ = 1.0
24...250V ca +10%, 1,5A, cos ¢ = 0,6
3 24V 150mA minimum

Contact : bloc de contacts étanche a la poussiere,
inverseur unipolaire ou bipolaire libre de potentiel
Boitier : matiére plastique, polyamide, renforcé a 30% de billes de verre,

couleur blanc signalisation (similaire @ RAL9016)

Dimensions du boitier :

108 x 70 x 73,5mm  (Thor?2)

Presse-étoupe :

M20x1,5; avec décharge de traction

Elément de mesure :

cellule de mesure a torsion remplie d'un liquide,
sonde a dilatation de liquide

Position de montage :

au choix

Température ambiante :

-10...4+65°C sur le boitier de commutation

Tolérance :

Tin = 5K Thax = 3K

TW, TR ETR
Schéma de (un étage)
raccordement

Cooling F

Heating

Doigt de gant :

THR-ms-08/xx, tube simple en laiton nickelé,

@ =8mm, R%", SW 22, p .= 10bars, T,,,= +150°C
THR-VA-09 /xx, tube simple en acier inox 1.4571, V4A,

@ =9mm, G%', SW 27, p 4= 25 bars, T, = +150°C
THR-VA-17/xx, tube double en acier inox 1.4571, V4A,

B =17mm, G'%", SW 27, p 0= 25 bars, T 5= +150°C

(selon le type un doigt de gant approprié est compris dans la livraison,
voir tableau)

STB ETR
Schéma de (un étage)
raccordement

Fluide de service :

eau, huile, air et gaz d’échappement

Longueur de montage :

150 mm, 200 mm

Raccord process :

raccord fileté

Raccordement électrique :

0,14 -2,5mm?, par bornes a vis

Classe de protection :

| (selon EN 60730)

Indice de protection :

IP 65 (selon EN 60529)

Normes : conformité CE, Directive « CEM» 2014/ 30/ EU,
Directive basse tension 2014 /35 /EU
Certificats : certificat d’examen « CE de type» (module B) suivant directive 97 /23 /CE,

no de certificat : IS-TAF-MUC 08 02100248356 001, DIN EN 14597,
no de registre : STB1201, TR/STB1202

FONCTIONNEMENT

TW, TR: les contacts 2-3 s'ouvrent lorsque

la température augmente et atteint la valeur configurée
STB: les contacts 2-1 et 5-4 (deux étages) s'ouvrent lorsque
la température augmente et atteint la valeur configurée.

Le thermostat ne peut étre remis en marche qu'apres

un refroidissement d'environ 15K a 20K par I'actionnement

de la touche de réarmement

TW+TW
Schéma de raccordement

ETR TR+STB
(deux étages) Schéma de raccordement

——

S

z
8

o

=
®

5}
T

ETR
(deux étages)




THERMASREG® ETR — Thermostat & encastrer, un étage x étages, avec doigt de gant

Désignation/WG02 %] plage de température différentiel thermique temp.de  référence

mm (réglable) (fixe) approx. capillaire

1. 2. 1. 2. maxi

ETR-060U TW (réglage interne)
ETR-060 U MS/150 8 0..+60°C - 3K - +75°C 1102-2010-2100-310
ETR-060 U MS/200 8 0..+60°C - 3K - +75°C 1102-2010-2100-320
ETR-060 U VA/150 9 0..+60°C - 3K - +75°C 1102-2010-2100-330
ETR-060 U VA/200 9 0..+60°C - 3K - +75°C 1102-2010-2100-340
ETR-090U TW (réglage interne)
ETR-090 U MS/150 8 0..+90°C - 3K - +120°C 1102-2010-2100-410
ETR-090 U MS/200 8 0..+90°C - 3K - +120°C 1102-2010-2100-420
ETR-090 U VA/150 9 0..+90°C - 3K - +120°C 1102-2010-2100-430
ETR-090 U VA/200 9 0..+90°C - 3K - +120°C 1102-2010-2100-440
ETR-1 TR (réglage externe)
ETR-1 MS/150 8 -35..+35°C - 3K - +75°C 1102-2010-1100-110
ETR-1 MS/200 8 -35...+35°C - 3K - +75°C 1102-2010-1100-120
ETR-1 VA/150 9 -35..+435°C - 3K - +75°C 1102-2010-1100-130
ETR-1 VA/200 9 -35..+435°C - 3K - +75°C 1102-2010-1100-140
ETR-060 TR (réglage externe)
ETR-060 MS/150 8 0..+60°C - 3K - +75°C 1102-2010-1100-310
ETR-060 MS/200 8 0..+60°C - 3K - +75°C 1102-2010-1100-320
ETR-060 VA/150 9 0..+60°C - 3K - +75°C 1102-2010-1100-330
ETR-060 VA/200 9 0..+60°C - 3K - +75°C 1102-2010-1100-340
ETR-090 TR (réglage externe)
ETR-080 MS/150 8 0..+90°C - 3K - +120°C 1102-2010-1100-410
ETR-080 MS/200 8 0..+90°C - 3K - +120°C 1102-2010-1100-420
ETR-090 VA/150 9 0..+90°C - 3K - +120°C 1102-2010-1100-430
ETR-090 VA/200 9 0..+90°C - 3K - +120°C 1102-2010-1100-440
ETR-0120 TR (réglage externe)
ETR-0120 MS/150 8 0...+120°C - 5K - +135°C 1102-2010-1100-510
ETR-0120 MS/200 8 0...+120°C - 5K - +135°C 1102-2010-1100-520
ETR-0120 VA/150 9 0...+120°C - 5K - +135°C 1102-2010-1100-530
ETR-0120 VA/200 9 0...+120°C - 5K - +135°C 1102-2010-1100-540
ETR-50140 TR (réglage externe)
ETR-50140 MS/150 8 +50...+140°C - 5K - +150°C 1102-2010-1100-610
ETR-50140 MS/200 8 +50...+140°C - 5K - +150°C 1102-2010-1100-620
ETR-50140 VA/150 9 +50...+140°C - 5K - +150°C 1102-2010-1100-630
ETR-50140 VA/200 9 +50...+140°C - 5K - +150°C 1102-2010-1100-640
ETR-R6585 STB (réglage interne)
ETR-R6585 MS/150 8 +B65..485°C - +0/-15...20K - +120°C 1102-2010-6100-710
ETR-R6585 MS/200 8 +65..+85°C - +0/-15...20K - +120°C 1102-2010-6100-720
ETR-R6585 VA/150 9 +B65..485°C - +0/-15...20K - +120°C 1102-2010-6100-730
ETR-R6585 VA/200 9 +B65..+85°C - +0/-15...20K - +120°C 1102-2010-6100-740
ETR-R90110 STB (réglage interne)
ETR-R90110 MS/150 8 +90..+110°C - +0/-15...20K - +120°C 1102-2010-6100-810
ETR-R90110 MS/200 8 +80...+110°C - +0/-15...20K - +120°C 1102-2010-6100-820
ETR-R90110 VA/150 9 +90..+110°C - +0/-15...20K - +120°C 1102-2010-6100-830
ETR-R90110 VA/200 9 +80..+110°C - +0/-15...20K - +120°C 1102-2010-6100-840
ETR -090090U TW+TW (réglage internel
ETR-090090 U VA/150 17 0...+90°C 0..+90°C 3K 3K +120°C 1102-2010-2205-130
ETR-080090 U VA/200 17 0..+90°C 0..+90°C 3K 3K +120°C 1102-2010-2205-140
ETR-060R85 TR+STB (réglage externe/interne)
ETR-0B60RB5 VA/150 17 0..+60°C  +B5...+485°C 3K +0/-15...20K +120°C 1102-2010-7205-230
ETR-060RB5 VA/200 17 0..+60°C  +B5...+485°C 3K +0/-15...20K +120°C 1102-2010-7205-240
ETR -090R110 TR+STB (réglage externe/interne
ETR-080R110 VA/150 17 0..+90°C +90...+110°C 3K +0/-15...20K +135°C 1102-2010-7205-330
ETR-080R110 VA/200 17 0..+90°C +90...+110°C 3K +0/-15...20K +135°C 1102-2010-7205-340
Désignation : ETR-xx_matériau doigt de gant/longueur de montage (mm)

MS = laiton nickelé, VA = acier inox V4A (1.4571)
STB avec certificat d’examen « CE de type» (module B) suivant directive 97 /23/EG

Supplément : u = réglage interne, si cette fonction n'est pas prévue pour le modele
/2 = 2 étages, si cette fonction n'est pas prévue pour le modéle
Avis : eu égard a leur précision de réponse les appareils de la série ETR ne doivent étre utilisés

qu'avec les doigts de gant fournis et en utilisant de la pate thermique conductrice!
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@® Généralités

Seules les CGV de la société S+8S, les « Conditions générales de livraison du ZVEI pour produits et prestations de I'industrie électronique» ainsi que la
clause complémentaire « Réserve de propriété étendue » s'appliquent a toutes les relations commerciales entre la société S+S et ses clients.

Il convient en outre de respecter les points suivants :

- Avant de procéder a toute installation et & la mise en service, veuillez lire attentivement la présente notice et toutes les consignes qui y sont

précisées !

- Les raccordements électriques doivent étre exécutés HORS TENSION. Ne branchez I'appareil que sur un réseau de tres basse tension de sécurité.

Pour éviter des endommagements / erreurs sur |'appareil (par ex. dus a une induction de tension parasite), il est conseillé d'utiliser des cables

blindés, ne pas poser les cables de sondes en paralléle avec des cables de puissance, les directives CEM sont a respecter.

- Cet appareil ne doit étre utilisé que pour I'usage qui est indiqué en respectant les régles de sécurité correspondantes de la VDE, des Landers,
de leurs organes de surveillance, du TUV et des entreprises d'approvisionnement en énergie locales. L'acheteur doit respecter les dispositions

relatives a la construction et a la sécurité et doit éviter toutes sortes de risques.
- Nous déclinons toute responsabilité ou garantie pour les défauts et dommages résultant d’'une utilisation inappropriée de cet appareil.
- Nous déclinons toute responsabilité ou garantie au titre de tout dommage consécutif provoqué par des erreurs commises sur cet appareil.

- Seules les données techniques et les conditions de raccordement indiquées sur la notice d'instruction accompagnant I'appareil sont applicables,

Linstallation des appareils doit étre effectuée uniqguement par un spécialiste qualifié.

des différences par rapport a la présentation dans le catalogue ne sont pas mentionnées explicitement et sont possibles suite au progreés technique
et a 'amélioration continue de nos produits.

- En cas de modifications des appareils par I'utilisateur, tous droits de garantie ne seront pas reconnus.
Lutilisation de I'appareil & proximité d’appareils qui ne sont pas conformes aux directives « CEM» pourra nuire a son mode de fonctionnement.

- Il est possible que les dimensions du boitier et des accessoires du boitier divergent Iégerement des indications données dans cette notice.
- Il est interdit de modifier la présente documentation.

- En cas de réclamation, les appareils ne sont repris que dans leur emballage d’origine et si tous les éléments de I'appareil sont complets.

Avant de procéder a toute installation et a la mise en service, veuillez lire attentivement la présente notice et toutes les consignes qui

y sont précisées !

® Montage et installation

Vitesses d'afflux admissibles -
pour tubes de protection afflués en travers dans I'eau. 28 Vitesse d'afflux admissible pour
L' afflux fait que le tube de protection est mis en vibration. 26 THR-VA-08/xx
Si la vitesse d'afflux n'est que |égérement dépassée, ceci peut 24
entrainer des effets négatifs sur la durée de vie du tube de 22 P =20bars / T =200°C
protection (fatigue des matériaux). Eviter les décharges de gaz 20 (eau)
ou les coups de bélier car ceux-ci nuisent a la durée de vie des ° 8
tubes de protection ou les endommagent de maniére irréparable. f 18
14
Veuillez resp les vi d’afflux admissible: =12
pour tubes de protection en acier inox 9x1 mm (1.4571) 10
(voir diagramm THR-VA-09 /xx) 8
6
pour tubes de protection en acier inox 17x1 mm (1.4571) a
(voir diagramm THR-VA-17 /xx) N
pour tubes de protection en laiton 8x0,5 mm 0
(voir diagramm THR-ms-08 /xx) 50 100 150 200 300 450
[I] = mm
10 30
s Vitesse d'afflux admissible pour 28 Vitesse d'afflux admissible pour
THR-ms-08/xx 26 THR-VA-17 /xx
CREN 24
7 N -=-=-- P=1Bbars / T =100°C P = Bbars / T=120°C
N (eau/vapeur) (eau/vapeur)
6 N —  P=1Bbars / T =200°C ” P =16bars / T=120°C
N (eau/vapeur) E (eau/vapeur)
5 g N n P =16bars/ T=120°C
4 RN - (eau/vapeur)
3
2
1 \
0
100 150 200 250 300 350 400 500 100 150 200 300 450
[I] = mm [I] = mm
Accessoires référence

WLP-1

pate thermique conductrice, lot

7100-0060-1000-000

THR-VA-17/150

doigt de gant en acier inox V4A (1.4571), @ 17mm, EL = 150 mm

7100-0012-3033-000

THR-VA-17/200

doigt de gant en acier inox V4A (1.4571), @ 17mm, EL = 200 mm

7100-0012-3404-000




THERMASREG® ETR

BuicokokauecTBeHHbIi Nnpubop, HemMelKoe KauecTBO, UCMbITaHHLI Ha cooTBeTcTBUe Tpebosanuam DIN.
YcTpoiicTBa perynMpoBaHuA U OrpaHUYEHUA TemnepaTypbl ANA TennosbipabaTbiBalowmux ycTaHOBOK
cornacHo DIN EN 14597. MpepoxpaHutensHoro orpaHuuutena Temnepatypbl STB ¢ Tunoesle ucnbitanua
(EC Type Examination, Module B) cornacHo nupektuse 97/23/EC.

MexaHuueckuii Tepmoperynatop / cTepxHesoit Tepmoctat THERMASREG® ETR, ¢ peneiiHbiM BLIXOOM;
NPUrOAEH [NA KOHTPONA, PEryNupoBaHUA UMW OrPaHNYEHUA TEMNEPATYPbl XUAKNX UK rasoobpasHbix cpen B
KauecTBE KOTE/bHOrO PErysIATopa Wiau B CUCTEMAX OTOMMEHWUA, BEHTUAALUM U KOHONUNOHNPOBAHMA BO3AYXA,
a TakXe B MalWMHOCTPOEHWN v npubopocTpoeHuy, B TennoBeipabaTbiBalownx ycTaHoskax. BuinonHaeTcs B
BUAE O[IHO- WAV [1BYXCTYMEHYaTOro yCTpO/icTBA, B KauecTBe HacTpauBaemoro TepmoperynaTtopa TR, pene
KoHTpona Temnepatypsl TW 1nu npefoxpaHuTesnbHOro orpaxHuuntens temnepatypsl STB.

TEXHWYECKWE OAHHbIE

KommyTaumnonHas cnocobHocte: 24 ... 250B nepemenHoro toka +10%, 10A, cos ¢ = 1,0
(KoHTaKTHasA Harpyaka) 24...250B nepemeHHoro Toka +10%, 1,5A, cos ¢ = 0,6
npn 24 B nepemeHHoro Toka MuH. 150 MA

Rev. 2017-V13 RU

TW, TR
Cxema
COEAMHEHNA

ETR
(opHoCTYNEHYaTHIN)

KoHTakT: 3alMLEHHBIN 0T Nbinn 6nok nepeknioyaTenei B kauecTse 0QHO- NN
nByXnoniocHoro becnoTeHUMansHoro nepekniouatens (Nepeknioyaiowmil)
Kopnyc: nnactuk, nonnamua, 30 % ycuneHne CTEKNAHHBIMY WapuKamu, STB ETR
LBET — TpaHCnopTHbli benbiii (aHanornued RALS016) Cxema (0aHOCTYNEHYATIIT)
Pasamepbl kopnyca: 108 x 70 x 73,5mm (Thor?2) COoeanHeHna

MpucoennHenne kabena:

M?20x1,5; ¢ pasrpyakoii 0T HaTAXeHNs

quCTBMTEHbeIM QNIEMEHT:

KPYTUNbHbIA UBMEPUTENbHbIA MEXBHU3M C XWAKOCTHLIM HaNONHEHUEM,
OaTunK pacwnpeHna Xnagkoctun

MoHTaxHoe nonoxeHue npou3BoNbHOE
Temnepatypa kopnyca: —-10...+65°C, y kopnyca
[onyctumoe 0TKN0HEHVE: Ty £5K; Tyaee 23K

MorpyxHas runbsa:

THR-ms-08/xx,

0AWHapHaA runb3a n3 HMKEHVIDOEBHHDVI natyHu,

@ = 8 mm, R awitma, SW 22, p .= 10 bap, Tp= +150 °C
THR-VA-09/xx,

0QMHapHasA rb3a 13 BbICOKOKaYecTBEHHOM cTanu, 1.4571, V4A,
@ =9 mm, G'% awitma, SW 27, p .= 25 bap, Tys= +150 °C
THR-VA-17/xx,

NBOIiHaA rNb3a U3 BbICOKOKAYECTBEHHOI cTanu, 1.4571, VAA,
B =17 mm, G% pwitma, SW 27, pa= 25 bap, Ta= +150 °C
(8 38BMCUMOCTM OT TUNa B KOMMNMEKT NOCTaBKMN BXxoOuT
COOTBETCTBYIOIWLAA NOTPYXHAA runb3a, cM. Tabnuuy)

Pabouas cpena:

B0Ja, MAacno, BO3AyxX 1 0TpaboTaHHble rassl

YcTaHoBOYHaA AnnHa:

150 mm, 200 Mm

MoHTax / noakniouenne:

npucoeanHuTenbHaA pes::ﬁa

aﬂEKTDMLIEGKDE NnoAKIKUeHne:

0,14-2,5 MM2, N0 BUHTOBbLIM 3a@XUMam

| {cornacHo EN 60730)
IP 65 (cornacko IEC 60529)

Knacc sawuthi:
CTeneHb 3aWmThi:

Hopmbi: cootBetcTBue CE-Hopmawm, aupektusa 2014 /30/EU,
nupekTusa 2014 / 35/ EU «HnskoBonbTHoe obopynoBaHne»
WcnbiTanusa: Tunosele ucnbitanna (EC Type Examination, Module B)

cornacHo aupektuse 97/23/EC,
Ne cepTudpukata: IS -TAF - MUC 08 02 100248356 001, DIN EN 14597,
peructp. Ne: STB1201, TR/STB1202

TW, TR: koHTaKkThl 2—3 pasmbikalTCca Npu yBEINUEHN TEMNEPATYPbI
[0 YyCTaHOBJIEHHOr0 3Ha4eHnAa

STB: koHTakTbl 2— 1 unu 5 — 4 (aByxcTyneHyaToe ncnonHeHne)
Pa3MbIKatoTCA NpY YBESIMYEHUN TEMNEPATYPLI A0 YCTAHOBJIEHHOMO 3HAUYEHNA
I'IuampruZ 3anyck BO3SMOXEH TO/IbKO NOCJIe 0XNnaxaeHuAa

npnbn. Ha 15 K-20 K, nyTem HaxaTusa kHonku cbpoca

MPUHUNN PABOTHI

TW+TW ETR
(mBYXCTYyneHuaTkIN)

TR+STB

Cxema CoegnHeHna Cxema coegunHeHna

ETR
(mBYXCTYyNEHuaTkIN)




THERMASREG® ETR

MOpPErynarTop BCTPanBaeMbIit, OHHODTyHEHHGTbIﬁ, ﬂByXGTyI’IEHHBTbIIﬁ,

BKJ1. MOFPYXHYIO rUNb3y

Tun/WG02 %} Avnanasox Temnepatyp TemnepaTypHan 30Ha Make. Apr. Ne

MM (perynupy )  HeuyscTB. (¢ p.), npuén. T paTypa

1. 2. 1. 2. Kanunnapa

ETR-060U TW  (opraHbl HacTPOiKN BHYTPW)
ETR-060 U MS/150 8 0..+60°C - 3K - +75°C 1102-2010-2100-310
ETR-060 U MS/200 8 0..+60°C - 3K - +75°C 1102-2010-2100-320
ETR-060 U VA/150 9 0..+60°C - 3K - +75°C 1102-2010-2100-330
ETR-060 U VA/200 9 0..+60°C - 3K - +75°C 1102-2010-2100-340
ETR-090U TW (opraHbl HACTPOIKM BHYTPH)
ETR-090 U MS/150 8 0..+90°C - 3K - +120°C 1102-2010-2100-410
ETR-090 U MS/200 8 0..+90°C - 3K - +120°C 1102-2010-2100-420
ETR-090 U VA/150 9 0..+90°C - 3K - +120°C 1102-2010-2100-430
ETR-090 U VA/200 9 0..+90°C - 3K - +120°C 1102-2010-2100-440
ETR-1 TR (opraHbl HAacTpOWNKK CHapyxu)
ETR-1 MS/150 8 -35..+35°C - 3K - +75°C 1102-2010-1100-110
ETR-1 MS/200 8 -35...+35°C - 3K - +75°C 1102-2010-1100-120
ETR-1 VA/150 9 -35..+435°C - 3K - +75°C 1102-2010-1100-130
ETR-1 VA/200 9 -35..+435°C - 3K - +75°C 1102-2010-1100-140
ETR-060 TR (opraHbl HacTpoWKK cHapyxu)
ETR-060 MS/150 8 0..+60°C - 3K - +75°C 1102-2010-1100-310
ETR-060 MS/200 8 0..+60°C - 3K - +75°C 1102-2010-1100-320
ETR-060 VA/150 9 0..+60°C - 3K - +75°C 1102-2010-1100-330
ETR-060 VA/200 9 0..+60°C - 3K - +75°C 1102-2010-1100-340
ETR-090 TR (opraHbl HacTpoikK cHapyxu)
ETR-080 MS/150 8 0..+90°C - 3K - +120°C 1102-2010-1100-410
ETR-090 MS/200 8 0..+90°C - 3K - +120°C 1102-2010-1100-420
ETR-090 VA/150 9 0..+90°C - 3K - +120°C 1102-2010-1100-430
ETR-090 VA/200 9 0..+90°C - 3K - +120°C 1102-2010-1100-440
ETR-0120 TR (opraHbl HAacTpOiKK CHapyxu)
ETR-0120 MS/150 8 0..+120°C - 5K - +135°C 1102-2010-1100-510
ETR-0120 MS/200 8 0...+120°C - 5K - +135°C 1102-2010-1100-520
ETR-0120 VA/150 9 0...+120°C - 5K - +135°C 1102-2010-1100-530
ETR-0120 VA/200 9 0...+120°C - 5K - +135°C 1102-2010-1100-540
ETR-50140 TR (opraHbl HACTPOIiKI CHapyxu)
ETR-50140 MS/150 8 +50...+140°C - 5K - +150°C 1102-2010-1100-610
ETR-50140 MS/200 8 +50...+140°C - 5K - +150°C 1102-2010-1100-620
ETR-50140 VA/150 9 +50...+140°C - 5K - +150°C 1102-2010-1100-630
ETR-50140 VA/200 9 +50...+140°C - 5K - +150°C 1102-2010-1100-640
ETR-R6585 STB (opraHbl HACTPOIIKI BHYTPN)
ETR-R6585 MS/150 8 +B65..485°C -+0/-15...20K - +120°C 1102-2010-6100-710
ETR-R6585 MS/200 8 +65..+85°C -+0/-15...20K - +120°C 1102-2010-6100-720
ETR-R6585 VA/150 9 +B65..485°C -+0/-15...20K - +120°C 1102-2010-6100-730
ETR-R6585 VA/200 9 +B65..+85°C -+0/-15...20K - +120°C 1102-2010-6100-740
ETR-R90110 STB (opraHbl HacTpoiki BHYTpN)
ETR-R90110 MS/150 8 +90..+110°C —-+0/-15...20K - +120°C 1102-2010-6100-810
ETR-R90110 MS/200 8 +80...+110°C -+0/-15...20K - +120°C 1102-2010-6100-820
ETR-R90110 VA/150 9 +90..+110°C -+0/-15...20K - +120°C 1102-2010-6100-830
ETR-R90110 VA/200 9 +80..+110°C -+0/-15...20K - +120°C 1102-2010-6100-840
ETR -090090U TW+TW (opraHbl HacTpolikv BHyTpu)
ETR-090090 U VA/150 17 0...+90°C 0..+90°C 3K 3K +120°C 1102-2010-2205-130
ETR-080090 U VA/200 17 0..+90°C 0..+90°C 3K 3K +120°C 1102-2010-2205-140
ETR-060R 85 TR+STB (opraHbl HACTPOIiKK CHapyxu / BHYTpn)
ETR-0B0RB5 VA/150 17 0..+60°C_ +B5...+485°C 3K+0/-15...20K +120°C 1102-2010-7205-230
ETR-060RB5 VA/200 17 0..+60°C +B5...+485°C 3K+0/-15...20K +120°C 1102-2010-7205-240
ETR -090R110 TR+STB (opraHbl HACTPOWKK CHapYXW / BHYTPK)
ETR-080R110 VA/150 17 0..+90°C +90...+110°C 3K+0/-15...20K +135°C 1102-2010-7205-330
ETR-080R110 VA/200 17 0..+90°C +90...+110°C 3K+0/-15...20K +135°C 1102-2010-7205-340

ObosaHayueHve Tuna:

ETR-Xxx_maTepuan norpyxHoii runbabl / ycTaHOBOYHaA AMHa (Mm)
MS = HukenuposaHHaa natyHb, VA = Bbicokokau. ctanb V4A (1.4571)

STB ¢ tunoesie ucneitahua (EC Type Examination, Module B) cornacHo aupektuse 97/23/EC

,uCII'lGJ'IHI/ITEJ'IbHBH nnara:

u =

/2 = & TYNeHW, ecnun He COOepXaTcA B A@HHOM Tune perynatopa

opraHbl HaCTPOIKY BHYTpW, ECNN HE COEPXATCA B A@HHOM TuUne perynatopa

MpumeuaHne:

[na noctuxeHnA HeobxoanMmoii TouHocTu cpabaTtbiBaHUA JONYCTUMO NpuMeHeHne ycTpoicTe cepun ETR
TOMBKO € NOFPYXHBIMUA TUIb338MVU U3 KOMMIEKTA NOCTABKW W NPW UCMONb30BaHIY TENNONPOBOAALLEI NaCTbi!
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YkasaHua K npoayKkTam

B «auecTse O6wmx Kommepuecknx YCnosuii IMerOT Cuny UCKITIOUUTENBHO Halv YCnoswA, a Takke aencteutensHele «O6LIve ycnosnA NocTaskit NpoayKummn
1 yCnyr AnA anekTpulyeckoil npombllwneHHocTyy (ZVEIl) Bkntouas 0ononHUTENbHYI cTaThio «PaclunpeHHoe coxpaHeHue npas cobcTBEHHOCTIY.

Momumo aToro, cneayeT yunTeIBaTh CAEAYIOLINE NONOXKEHUA:

- lNepen ycTaHOBKO 1 BBOJIOM B 3KCMJyaTaLWio CleayeT NpounTaTh AaHHOE PYKOBOACTBO; A0/KHbI BbiTh yUTEHLI BCE NPUBEAEHHBIE B HEM yKas3aHuA!

- Mopknioyerve Nprbopa JOMKHO OCYLIECTBATLCA UCKIOUNTENBHO B 06ecTOUEHHOM cocToAHMN. Bo nabexanue noBpexaeHnii 1 0Tkasos (HanpuMep,
BCNE/ICTBME HABOMOK) CNIeAyeT NCNO0b30BaTh 3KPAHUPOBAHHYI0 NPOBOAKY, N3beraTe NapannenbHoit NPoKNaaKkyt TOKOBEOYLLUX INHWIA 1 YUNTHIBaTL
npeanucaHnA no 81eKTPOMarHUTHOM COBMECTUMOCTU.

- [aHHblit nprbop crnenyet NpUMeHATbL TOMbKO MO NPAMOMY Ha3HAUYEHUI, yunTLIBaA NpU 3TOM COOTBETCTBYLME npeanncanua VDE
(coto3a HeMeLKMX 3N1eKTPOTeXHNKOB), TpeboBaHuA, AeicTByoW e B Ballei cTpaHe, MHCTPYKLUAN OPraHoB TEXHNYECKOro HaA30pa i MECTHbIX
opraHoB aHeprocHabxenunA. Hagnexut npuaepxusatsca TpeboBaHU CTPOUTENbHEIX HOPM W NPABUN, @ TaKXe TeXHUKU BesonacHocTu u
nsberaTb yrpo3 besonacHocTn ntoboro poaa.

- Mbl He HeCEM OTBETCTBEHHOCTM 38 yLlepb 1 NoBpexAeHNA, BOSHUKAKLWME BCEACTBNE HENPaBIILHOTO NPUMEHEHUA HALLWX YCTPONCTB.

- Yuwepb, BO3HUKLLIMI BCREACTBIUE HENPaBUbHON paboTel npubopa, He NOANEXNT YCTPAHEHUIO MO rapaHTuu.

- YcTaHoska npubopoB A0MXHA 0CYLECTBNATLCA TOLKO KBANNMULMPOBAHHLIM NEPCOHANoM.

- ﬂeﬁCTBMTEﬂbeI WCKNHUYNTENBHO TEXHUYECKNE AaHHble N yCJ'IUBMH NoAKNKYEeHWA, NpUBEAEHHbIE B NOCTaBNAEMbIX C I'\pVIﬁUpaMVI pyKOEU,ElCTBBX

no MOHTB)K\/ n BKCI'II'IVBTBLLVIVI. OTKﬂDHEHVIFl OT NpeAcTaB/IeHHbIX B KaTanore XxapakTepucTuk A0N0STHUTENbHO He yKaSb\EaPOTCFl, HECMOTpPA Ha ux

BO3MOXHOCTb B CUJTy TEXHUYECKOro Nporpecca n N0CTOAHHONo COBEPLUEHCTBOBaHWA Haweun npoaykunun.

B cnyuae moaundukaunv npubopos notpebutenem rapaHTuiiHele 06A3aTenscTea TEPAIOT CUNY.

- 3kcnnyaTauna 86n1an 060opynoBaHnA, He COOTBETCTBYIOLLEr0 HOPMam 311eKTPOMArHUTHoN coemecTumocTn (EMV), moxeT BnnAaTs Ha paboTy
npvbopos.

- Pasmepbl KOPNycoB 1 KOPMYCHbIX NPUHAANEXHOCTEN MOryT B ONpeAenéHHbIX Npeaenax 0TAnYaTbCA 0T yKa3daHHbIX B AaHHOM PYyKOBOACTBE.

- VI3MeHeHne QOKyMEHTaALMN HE A0NYCKAETCA.

- B cnyuae peknamauuii NpUHAMAOTCA UCKTIIOUNTENBHO LieSbHbIE NpubOpbI B 0PUrMHanbHOM ynakoske.

Mepen ycTaHoBKOW 1 BBOAOM B 9KCN/yaTaumio creayeTt NpounTaTh JaHHOE PYKOBOACTBO; A0JIKHbI BbiTb yUTEHbI BCE NPUBEAEHHbIE B HEM YKa3aHuUA!

MoHTaX 1 noaknueHmne

30

Honyctumble ckopocTu Haberalowero notoka 28 Make. nonycTvmele ckopocTi
AnA sawuTHeIX TpyBoK B Boge npu nonepeyHom obTekaHum 26 waberaloulero notoka AnA
[laxe He3HauNTeNbHOE NPEBbILLEHINE YKA3aHHON CKOPOCTH 24 THR-VA-08/xx
HaberatoLero noToka MOXET HEraTMBHO CKa3bIBaTbCH 22 P-2060p / T =200
Ha A0rOBEYHOCTY 3aLNTHON TPYBKM (ycTanocTe MaTepuana). 20 T (sona)
Crenyet nsberatb ra3oBbiX PaspAAOB U CKAUKOB [aBMEHNA, 18
I'IDCKDJ'Ibe OHW 0Ka3blBaOT HEraTMBHOE BNMAHME &
Ha [0NroBeYHOCTb UK paspyLaT prﬁKM. E 18
14
Cnepnyet yuntbiBaTbh Makc. A0NYCTUMbIE =1
ckopocTu Haberatouiero notoka 10
ANA 3aWNTHbIX TPYBOK M3 BbicOKOKauecTBeHHo cTanu 9x 1 mm (1.4571) 8
(anarpamma THR-VA-09 /xx) 6
[NA 3aWNTHbIX TPYBOK N3 BEICOKOKAUeCTBEHHOM cTanu 17x 1 mm (1.4571) 4
(anarpamma THR-VA-17 /xx) 2
LA 3aWNTHbIX TPYBOK 13 3awwmnTHbIX Tpybok 13 natyHn 8x0,5 mm 0
(anarpamma THR-ms-08 /xx) 50 100 150 200 300 450
[I] = mm
10 30
Makc. A0nNycTMbIE CKOPOCTK 28 Makc. A0NyCTUMbIE CKOPOCTH
9 Haberatowlero notoka onA 26 Haberatoulero notoka anAa
8 ‘\ THR-ms-08 /xx 24 THR-VA-17 /xx
N P=166ap / T=100°C P= B6ap / T=120°C
7 N, / /
2 (sona/nap) (sona/nap)
6 N —— P=166ap / T=200°C ® P=186ap / T=120°C
P (sona/ nap) E (Bona/ nap)
5 > h P=166ap / T=120°C
. N\ E (sona/nap)
3 "
e,
2 i
1
0
100 150 200 250 300 350 400 500 300 450
[I] = mm [I] = mm
MpuHapgnexHocTyn ApT. Ne
WLP-1 TennonpoBoaAwWwan nacra, KOMNIeKT 7100-0060-1000-000
THR-VA-17/150 MorpyxHas runbaa 13 Beicokokau. ctanu V4A (1.4571), @ 17mm, EL = 150 mm 7100-0012-3033-000

THR-VA-17/200 MorpyxHana runbaa n3 Beicokokay. ctanu V4A (1.4571), @ 17vm, EL = 200 mm 7100-0012-3404-000
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